Ultra DX

» Instrukcja montazu, instalacji i eksploatac;ji

Instrukcje zachowac do pdzniejszego wykorzystania!

Wydanie08/24PL I‘AMDMAM

Nr SAP2012010






Spis tresci

1 INfOrmMACje OQOINE........ooeieeeee e s n e ne s 5
1.1 Informacje dotyczace NiNiejSZe] INSTIUKC]i ...vvvvvvveririeeiiieieieiee et 5
1.2 ODbjasnienie SYMDOli..........cccuriiiieiriecc s 5

WA =T T =T T A 6
2.1 Zachowanie W SYtUAC) QWAIYJNE] ..cccuerererrrerereieiereieietessesesssesssesesesesesesesesesesesesssssssssssssesesesssesesssssssssnsnes 6
2.2 Uzycie ZGQOANE Z PrZEZNACZEMIEM .....c.cuiuiueuiueueieieieteteseteesessseseseseseseseseseese e e e sse s se s se bbb bbb s essenssees 6
2.3 Warunki eksploatacji i ZAStOSOWANIA .....cervrereeuereiriririeeieeses st se e es 6
2.4 Niebezpieczenistwo porazenia pradem elektryCZNYm ........cvveveverrneririnineneneeee s 7
2.5 Zagrozenia spowodowane przez gorgce POWIEIZCHNIE ........ovvurerererirererirereeeeeseiessis et sees 8
2.6 Wymagania odnosnie do personelu — KWalifikacje .........cceuvurrrerereririririseseseeseeeeeee s 9
2.7 Srodki 0chrony iINAYWIAUAINE] .......c...cvevveeeeeeeteeseesee sttt s s s st esss s sessses s ssees 9

3 Transport, przechowywanie i opakowanie.............cooooiirierienci s 10
3.1 0golne wskazOwki dot. trANSPOITU .......cceererureeueiereriree e se s 10
3.2 ZAKIES AOSTAWY ....viiiiiiisesis ettt bbbttt 10
3.3 PrZECROWYWANIE ...ttt 1"
S 00T 1o 11 T4 1S 1"

DT T T =T 1 TT e SRS 12

5 Budowa i dziadanie ... e 13
5.1 PIZEGIGU bbbt 13
5.2 OIS SKIOCONY ..ottt 13
5.3 LiSta CZ@SCi ZUZYWAINYCN ....vvieiiieieeeiss ettt s s ne e e e 14

6 Montaz i POAIGCZENIE.....c.eeeeeeeee e 15
6.1 Wymagania wzgledem migjSCa MONTAZU .........ccueurururiririririririreseseseseseses et 15
6.2 Wysoko$¢ montazowa i zasiegi WYrZUtU POWIETIZA ......c.ceeererereereenireririeieesesesesis e sessssenenes 15
0.3 IMONTAZ ... 16

6.3.1  Punkty ZQWiSZENIa URTA.......cviriereeeriricieisre et sttt ettt snsnae s 16
6.3.2  Montaz Na Stropie MASYWNYM......ccruriirerririiesrsie s bbb 18
6.3.3  Montaz na sufiCie POAWIESZANYM .........c.riererieririeeireie ettt bbbt 19
6.3.4  MONTAZ WIEBICA SSGCEYO wvuvuvuvevrererreteretetetesetesetetesetesesesesesesesesesesesebesebebesebebebebebebebebebebebebebebebebebebebebesesesases 19
8.4 INSTAIACIA ..evvreececeee et 20
6.4.1  POIGCZENIE O SIECH FUN 1.vviviviiiteieieietete ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt bbbttt bt e bbb e bbbt esetnbenes 20
6.5  Przylacze KONENSAtU.......ccvveieiiiieccce ettt 21
6.5.1 Montaz odprowadzenia kondensatu (w urzadzeniach chtodniczych) ......cccoovvveeivniccnnncrrsccerns 22
6.5.2  Odplyw kondensatu przez pompe KONAENSATU ........c.ceuririieriririnieeie e 23

KAMDMAN



6.5.3  Ultra bez zamontowanego modutu KaControl, powietrze 0biegoWe.........covvreereeverereeeineniseeesnesesseenenenns 24

6.5.4  Uruchomienie i kontrola dziatania.........cooveinnniininccsee st 25

7 Przyfacze lektryCzne........oo i 26
7.1 Maksymalne parametry elekitryczne przylacza ..o s 26
7.2 Regulacja elektromech@niCzZna........covoeveeieeeerirrieceeessie et neas 27
2 N 2T, - Tor2 N Gl ) TP 27

7.2.2  Uktadanie kabli Ultra (**00), wysterowanie regulatorem predkosci obrotowej typ 30510......cccccvvvvrreene. 29

8 Czynnosci kontrolne przed pierwszym uruchomieniem............ccoooiiiniiniiniinnne e 30
LI (G0 1 £ T T T TR 31
9.1 Zabezpieczanie przed pONOWNYM WAGCZENIEM.......ccvrvrverereererereeseeeseseesssesesesesessesesesesesessesesensssssnsesesenes 31
A ] T o] T =14 Tl SRR 31
0.3 PraCe KONSEIWACYINE. ......eeeiiiieeeseseese bbbttt bbbttt ettt 32
9.3.1  KONTIOIE WZIOKOWE ...euvieieiiiireicte sttt s bbb 32

9.3.2  (CzyszCzenie WNELIZa UrZGAZENIA .. .c.oureurerurerieeetnireseseeeiseseeests st sb bbbt bbbt eb b 32

9.3.3  Demontaz POKIYWY ODUAOWY .......ceururirreuririrsesieisesisseeisesessessesesssssessesessssssssessssssssssssssesssssssssssssssssssessssnnns 32

9.3.4  Czyszczenie WanNY KONAENSATU.......c.uuevieeiiieeirieereie ettt bbbt 33

9.3.5  Czyszczenie przetacznika PRYWaKOWEGO .....vceceeiririuciriirieieisrsei et 34

9.3.6  WYMIANA filTA . .v.veeececieice et s 35
TOUSERIKI . 36
10.T TaADEIA USTEIK ...ttt 37
10.2 Tabela usterek, regulacja elektromechaniCzna..........cccveiiiiiennee e 38
10.3 Uruchamianie PO USUNIECIU USTEIKI .......evvrereiiiie ettt 38

LI =T 4 4 1 SRS 39

. KAMDMAM



1.1

1.2

Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

Informacje ogdlne

Informacje dotyczace niniejszej instrukcji

Instrukcja umozliwia bezpieczne i efektywne korzystanie z urzadzenia. Instrukcja jest czescia skladowa urzadzenia, dlatego
nalezy przechowywac ja w jego bezposrednim sasiedztwie, aby personel miat do niej zawsze dostep.

Przed przystgpieniem do wszelkich prac personel musi uwaznie przeczytac i zrozumie¢ te instrukcje. Warunkiem bezpiecznej
pracy jest przestrzeganie wszystkich wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji postepowania zamieszczonych
w tym dokumencie.

Ponadto obowigzuja lokalne przepisy BHP oraz ogélne przepisy bezpieczerstwa dla danego zakresu zastosowania urzadze-
nia.

llustracje w tej instrukcji maja zasadniczo funkcje pogladowa i moga réznic sie od stanu faktycznego.

Ciagte testy i prowadzone stale prace projektowe moga prowadzi¢ do powstania niewielkich odstepstw miedzy dostarczo-
nym urzadzeniem a instrukcja.

Obowiazki

To urzadzenie spefnia wymagania normy EN 378, czes¢ 1-4. Wymagania tej normy musza by¢ spefnione zaréwno przez insta-
latora, jak i uzytkownika.

Objasnienie symboli

NIEBEZPIECZENSTWO!

To pofaczenie symbolu i stowa sygnatowego wskazuje na bezposrednia sytuacje niebezpieczng wskutek za-
grozenia pradem elektrycznym, ktdra skutkuje smiercia lub powaznymi obrazeniami, jesli sie jej nie uniknie.

OSTRZEZENIE!

To potaczenie symbolu i stowa sygnatowego wskazuje na mozliwa sytuacje niebezpieczna.

WSKAZOWKA!

Oznacza mozliwg sytuacje niebezpieczna, ktéra mogtaby skutkowac szkodami rzeczowymi, lub srodek maja-
¢y na celu optymalizacje proceséw roboczych.

WSKAZOWKA!

Ten symbol zwraca uwage na przydatne porady i zalecenia oraz informacje dotyczace efektywnej i bezuster-
kowej eksploatacji.

- @B
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Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

2  Bezpieczenstwo

Ten rozdziat zawiera przeglad wszystkich istotnych aspektéw ochrony oséb oraz bezpiecznej i bezusterkowej eksploatacji.
Oprocz wskazowek dotyczacych bezpieczestwa w tej instrukcji nalezy przestrzegac przepiséw bezpieczenstwa, BHP i ochro-
ny srodowiska dla danego zakresu zastosowania. Uzytkownik musi zagwarantowac spefnienie wymagan (np. higienicznych)
w zakresie konserwacji.

2.1 Zachowanie w sytuacji awaryjnej

Urzadzenie zawiera potencjalnie niebezpieczne ptyny lub gazy. Ocena ryzyka przeprowadzona przez operatora musi obejmo-
wac plan awaryjny na wypadek ulatniania si¢ uzywanego gazu.

2.2 Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenia sa stosowane do zdecentralizowanego ogrzewania i wentylacji hal i miejsc pracy w przemysle i handlu. Urzadze-
nie musi by¢ podtaczone do lokalnego systemu chtodzenia/wentylacji oraz lokalnego systemu odprowadzania $ciekéw i zasi-
lania elektrycznego w pomieszczeniu, ktore ma by¢ poddane obrébce. Urzadzenie moze by¢ napetniane i eksploatowane wy-
tacznie okreslonym czynnikiem chtodniczym. Nalezy przestrzegac ograniczen dotyczacych obstugi i zastosowania podanych w

rozdziale 2.2 [ 6].

Uzycie zgodne z przeznaczeniem obejmuje takze przestrzeganie wszelkich wskazéwek zamieszczonych w tej instrukgji.

Wskazowki zgodnie z norma EN60335-1

» Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8. roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub osoby nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, jezeli sa nadzorowane lub zostaty po-
instruowane w zakresie bezpiecznego uzywania urzadzenia i rozumieja wynikajace z tego zagrozenia. Dzieci nie moga
bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

» Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy powyzej 2000 m n.p.m.

» Urzadzenie jest przeznaczone do tego, by by¢ dostepne w miejscach publicznych.

Kazde zastosowanie wykraczajgce poza uzycie zgodne z przeznaczeniem uznawane jest za nieprawidfowe.

Kazda modyfikacja urzadzenie lub stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych skutkuje utrata gwarancji i wygasnieciem
odpowiedzialnosci producenta.

2.3 Warunki eksploatacji i zastosowania

Granice eksploatacyjne

Temperatura czynnika chtodniczego min./maks. °C 10-120
Temperatura wlotu powietrza min./maks. °C 10-40
Wilgotno$¢ powietrza min./maks. % 15-75

Cisnienie robocze maks. barow siehe Typenschild

Tab. 1: Granice eksploatacyjne

Napiecie robocze 230 V/ 50/60 Hz
Pobdr mocy/pradu Na tabliczce znamionowej

Tab. 2: Napiecie robocze

W celu ochrony urzadzen i obiegu chtodniczego, nalezy uzywac wylacznie osuszonego czynnika chfodniczego w czystej posta-
ci. Musi on by¢ dopuszczony do stosowania w instalacjach chtodniczych.

. WAMomMAM



Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

WSKAZOWKA!

Uwagi i ograniczenia dotyczace pracy w trybie chfodzenia
W przypadku chtodzenia z osuszaniem powietrza nalezy przestrzegac okreslonych ustawien i trybéw pracy:

» Urzadzenia typu 963158/ 964158 nalezy eksploatowac wytacznie przy natezeniu przeptywu powietrza
wynoszacym maks. 2900 m3/h.

» Nie nalezy przesuwac zaluzji wylotu powietrza do pofozen kraricowych, poniewaz w wysokich zakresach
predkosci wystepuja duze predkosci powietrza i moze dojs¢ do porywania kropelek wody.

WSKAZOWKA!

Zagrozenie na skutek nieprawidtowego uzytkowania!
W przypadku nieprawidtowego uzytkowania w podanych ponizej zakresach zastosowania zachodzi ryzyko
ograniczenia dziatania lub awarii urzadzenia. strumieri powietrza musi cyrkulowac bez przeszkdd.

Nie eksploatowac urzadzenia w pomieszczeniach wilgotnych, takich jak ptywalnie, obszary mokre itp.
Nie eksploatowac urzadzenia w pomieszczeniach z atmosfera wybuchowa.

Nie eksploatowac urzadzenia w atmosferze agresywnej lub sprzyjajacej korozji (np. powietrze morskie).
Nie montowac urzadzenia nad urzadzeniami elektrycznymi (np. szafami sterowniczymi, komputerami,
urzadzeniami elektrycznymi, ktore nie sa zabezpieczone przed kroplami wody).

» Nigdy nie uzywac urzadzenia jako ogrzewania placu budowy.

» Nie eksploatowac urzadzenia w pomieszczeniach z duzym zapyleniem.

4
4
4
4

WSKAZOWKA!

Straty energii wskutek nieprawidtowego uzytkowania!
Eksploatacja przy otwartym oknie (lub innych otwartych otworach w pomieszczeniu) moze skutkowac
znacznymi stratami energii.

» Funkcje ogrzewania i chtodzenia (zwfaszcza przy stosowaniu roznych urzadzen) nalezy zablokowac
wzgledem siebie.

2.4 Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie zycia na skutek porazenia pradem elektrycznym!
Dotkniecie czesci przewodzacych prad elektryczny grozi Smiertelnym niebezpieczenstwem na skutek poraze-
nia. Uszkodzenie izolacji lub poszczegdlnych czesci moze stanowic zagrozenie zycia.

» Prace przy urzadzeniach elektrycznych zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym elektrykom.

» W razie uszkodzenia izolacji niezwtocznie odtaczy¢ zasilanie energia elektryczna i zleci¢ naprawe.
» Chronic czesci przewodzace prad elektryczny przed wilgocia. Moze ona spowodowac zwarcie.

» Prawidlowo uziemic¢ urzadzenie.

KAMBMAM |



Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

NIEBEZPIECZENSTWO!
Zagrozenie zycia na skutek porazenia pradem elektrycznym!

» Pomiedzy przewodem linii a zZlaczem przewodu ochronnego po odtaczeniu zasilania w przypadku réwno-
legtego potaczenia wiekszej liczby wentylatorow EC wystepuje tadunek elektryczny (>50 C). Przed przy-
stapieniem do pracy w obrebie przytacza elektrycznego zewrze¢ gniazda sieciowe i przewod PE!

» Zaciski i ztacza znajduja sie pod napieciem takze po wyfaczeniu urzadzenia. Brak napiecia potwierdzi¢
dwubiegunowym wskaznikiem napiecia. Otworzy¢ urzadzenie dopiero 5 minut po roztaczeniu wszystkich
biegunéw napiecia zasilajacego.

» Przez przewdd ochronny ptyna duze prady uptywowe (w zaleznosci od czestotliwosci taktowania, napie-
cia w obwodzie posrednim oraz pojemnosci silnika). Dlatego takze w warunkach kontrolnych lub testo-
wych nalezy zwrdci¢ uwage na to, by uziemienie odpowiadato wymogom normy (EN 50178, art. 5.2.11).
Brak uziemienia moze prowadzi¢ do powstawania niebezpiecznego napiecia na obudowie silnika.

W przypadku usterki wirnik i koto wirnikowe znajduja sie pod napieciem. Wirnik i kofo wirnikowe posia-
daja izolacje podstawowa. Nie dotykac!

2.5 Zagrozenia spowodowane przez gorace powierzchnie

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo zwigzane z gorgcymi powierzchniami

Podczas pracy wymiennik ciepfa i przewody rurowe urzadzenia moga osiggnac¢ temperature ponad 45 °C, co
moze spowodowac oparzenia w przypadku dotkniecia. Nalezy nosi¢ odpowiednig ochrone rak, aby zabez-
pieczy¢ sie przed wysokimi temperaturami.

. WAMDMAM
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2.7

Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

Wymagania odnosnie do personelu — kwalifikacje

Wiedza specjalistyczna

Montaz produktu wymaga dysponowania wiedza specjalistyczng z zakresu ogrzewania, chfodzenia, wentylacji, instalacji i
elektrotechniki. Ta wiedza, ktéra z reguly przyswaja sie podczas nauki zawodu w wymienionych segmentach roboczych, nie
jest oddzielnie opisana.
Odpowiedzialno$¢ za szkody wynikajace z niepoprawnie wykonanego montazu ponosi uzytkownik lub instalator. Instalator
niniejszego urzadzenia powinien posiada¢ odpowiednie wyksztalcenie oraz wykazywac sie znajomoscig
» przepiséw bezpieczefstwa i zapobiegania wypadkom,
» dyrektyw i ogdlnie przyjetych zasad techniki, np. norm EMC, DIN i EN.
» VDI 6022; aby zapewnic przestrzeganie wymogow higienicznych (o ile takie obowigzuja), nalezy przeszkoli¢ personel wy-
konujacy prace konserwacyjne na poziomie kategorii B (ew. kategorii C).
» Swiadectwa kwalifikacji zgodne z norma EN 378 1-4: Instalacje ziebnicze i pompy ciepta - Wymagania dotyczace bezpie-
czefistwa i ochrony $rodowiska

Instalacja, eksploatacja i konserwacja tego urzadzenia musza by¢ zgodne z obowiazujacymi krajowymi ustawami, normami,
przepisami i wytycznymi, a takze ze stanem techniki.

$rodki ochrony indywidualnej

Srodki ochrony indywidualnej maja na celu ochrone oséb przed ograniczeniem bezpieczefstwa i uszczerbkiem na zdrowiu
podczas pracy. Zasadniczo obowigzuja przepisy BHP obowigzujgce w miejscu uzytkowania urzadzenia.

Podczas prac konserwacyjnych lub usuwaniu usterek w lub przy urzadzeniu personel musi nosi¢ $rodki ochrony indywidual-
nej.

Podczas obchodzenia sie z gazami nalezy przestrzegac odpowiednich srodkéw ostroznosci.

KAMDMAM
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Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

3  Transport, przechowywanie i opakowanie

3.1 0golne wskazowki dot. transportu
Po dostawie niezwlocznie sprawdzi¢, czy przesytka jest kompletna i nie wykazuje uszkodzen transportowych.

W przypadku zewnetrznych uszkodzen transportowych postepowac w nastepujacy sposob:

» nie przyjmowac przesytki lub przyjac tylko z zastrzezeniem
» odnotowac zakres uszkodzer w dokumentach transportowych lub na liscie przewozowym spedytora
» zlozy¢ reklamacje za posrednictwem spedytora

O  WSKAZOWKA!
ﬂ Roszczen gwarancyjnych mozna dochodzi¢ tylko w obowigzujacych terminach reklamacyjnych. (Dalsze infor-
macje mozna znalez¢ w OWH na stronie internetowej firmy Kampmann)

WSKAZOWKA!

Do transportu urzadzenia konieczne sa dwie osoby. Podczas transportu nosi¢ indywidualng odziez ochron-
na. Urzadzenie przenosic, trzymajac po obu stronach (nie za przewody / zawory).

WSKAZOWKA!

Szkody rzeczowe na skutek nieprawidfowego transportu!
W przypadku nieprawidtowego transportu jednostki transportowe moga spasc¢ lub przewréci¢ sie. Moze to
spowodowac powazne szkody rzeczowe.

il
O

» Przy roztadunku jednostek transportowych po dostawie oraz podczas transportu wewnatrzzaktadowego
zachowywac ostrozno$c¢ i przestrzegac symboli oraz wskazéwek na opakowaniu.

» Stosowac wylgcznie punkty mocowania przeznaczone do tego celu.

» Opakowanie zdjac dopiero bezposrednio przed montazem.

3.2 Zakres dostawy

WSKAZOWKA!
Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna!

» Sprawdzi¢, czy dostarczone urzadzenie nie jest uszkodzone.
» Sprawdzi¢, czy zamowione artykuty lub numery typu sa prawidtowe.
» Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i czy zgadza sie liczba dostarczonych artykutow.

. KAMDMAN
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Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

3.3 Przechowywanie
Przechowywac paczki w nastepujacych warunkach:

nie przechowywac na wolnym powietrzu

przechowywac w suchym i niezakurzonym miejscu
przechowywac w miejscu zabezpieczonym przed mrozem
nie narazac na dziatanie czynnikéw agresywnych

chroni¢ przed nastonecznieniem

unikac¢ wstrzagsow mechanicznych

v v v v v Vv

O  WSKAZOWKAL!

Na paczkach znajduja sie ewent. wskazowki dot. przechowywania, ktére wychodza poza opisane tutaj wy-
magania. Przestrzegac ich odpowiednio.

3.4 Opakowanie

Obchodzenie sie z materialami opakowaniowymi:

Materiat opakowaniowy zutylizowac¢ zgodnie z przepisami prawa i regulacjami lokalnymi.

i WSKAZOWKA!

KAMBMAN
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Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

4 Dane techniczne

Urzadzenie Ultra (BG96)

Zawartos¢ rury [I] 1,5

Masa [k] 44-55

Seria EC, 230 V 96_58

Mozliwosci zastosowania do ogrzewania lub chtodzenia

Typ EC, 230V 963358
964356

Chtodzenie na sucho tak

Chtodzenie z osuszaniem nie

Tab. 3: Dane techniczne Ultra, BG96

. KAMDMAN
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Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

5 Budowa i dziatanie

5.1 Przeglad

Rys. 1: Budowa Ultra

1 Pokrywa dna 2 Wanna kondensatu z tworzywa sztucznego (tylko w urzadzeniu
chtodzacym)
3 Blacha prowadzaca powietrze (tylko w urzadzeniu chtodzacym) 4 Wymiennik ciepfa Cu/Al
5 Wentylator cichy z fopatkami o profilu sierpowym, zgodny z ErP 6 Samonos$na obudowa z tworzywa sztucznego
2015
7 Pompa kondensatu (zakryta), tylko w urzadzeniu chtodzacym 8 6-czesciowy wieniec ssacy

5.2 Opis skrécony

Nagrzewnice powietrza Ultra jako urzadzenia sufitowe w wersji do grzania i/lub chfodzenia stuza do zdecentralizowanego
ogrzewania i wentylacji hal oraz pomieszczer wystawowych i sprzedazowych. Powietrze jest zasysane przez wentylator osio-
wy, a nastepnie wdmuchiwane do pomieszczenia przez promieniowy wymiennik ciepfa. Ogrzane lub schtodzone powietrze
jest odpowiednio do potrzeb doprowadzane do pomieszczenia przez (wstepnie) ustawiane zeberka.
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Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

5.3 Lista czesci zuzywalnych

Rysunek Artykut Wiasciwosci Pasuje do Nr art.

PO TSN Rozmiar 96 (brak mozliwo-

\ Na_k’fadka filtra powietrza Zuna ob'szarze zasysania & zastosowania w urza- 154000066050
48 A< obiegowego urzadzen recyrkulacyjnych, e T
~= filtr 1SO Coarse 45% (G3) P wye:
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6.1

6.2

Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

Montaz i podfaczenie

Wymagania wzgledem miejsca montazu
Urzadzenie montowac wytacznie wtedy, gdy spetnione sa nastepujace warunki:

» Strop musi mie¢ wystarczajaca no$nos¢, aby mac przyja¢ mase urzadzenia (Dane techniczne [+ 12]).
» zapewnione jest bezpieczne podwieszenie lub bezpieczna pozycja stojgca urzadzenia.
» strumien powietrza musi cyrkulowac bez przeszkéd.

» W miejscu montazu dostepne jest zasilanie w energie elektryczng (Maksymalne parametry elektryczne przytacza
[+ 26]).
» jesli to konieczne, w miejscu montazu dostepne jest przytacze kondensatu z odpowiednim spadkiem.

Wysokos¢ montazowa i zasiegi wyrzutu powietrza

Nalezy przestrzega¢ maksymalnych wysokoéci montazu i odlegtosci wyrzutu dla zawieszenia! Zapewnij zawieszenie wolne od
drgan (w razie potrzeby uzyj gumowych elementéw zawieszenia).

W

Rys. 2: Maksymalne wysokosci montazu i odlegtosci wyrzutu

Seria typu Napiecie [V] Predkos¢ ™n'] Maks. Wysokos¢ monta-  Zasieg wyrzutu W [m]
zu H [m]

10 680 3,6 5,7
8 550 34 51

96__56 6 410 32 4,4
4 270 3,0 3,8
2 100 2,7 3,0
10 1000 4,1 7,2
8 800 38 6,2

96__58 6 580 3,5 52
4 370 3.2 4,2
2 170 2,8 33
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Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

6.3 Montaz

OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo skaleczenia o ostro zakoriczone blachy obudowy!
Wewnetrzne blachy obudowy posiadajg czesciowo ostre krawedzie.

» nosic¢ rekawice ochronne.

O  WSKAZOWKA!
:IL Poziomy montaz urzadzen!

Podczas montazu urzadzen zwréci¢ uwage na ich doktadne wypoziomowanie, aby zapewni¢ prawidtowa
prace.

WSKAZOWKA!

Unikac przeciagow!

Przy montazu / podwieszaniu urzadzenia uwzgledni¢ obszar, w ktérym przebywaja ludzie. Nie narazac ludzi
na bezposredni strumient powietrza. Umiesci¢ urzadzenie w odpowiedniej pozycji i ewent. ustawi¢ wylot po-
wietrza.

—Jo

. KAMDMAN



Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

6.3.1 Punkty zawieszenia Ultra

WSKAZOWKA!
Wycia¢ szablon wiertarski.
Szablon wiertarski z tektury stanowi czes¢ opakowania i stuzy do wyznaczenia punktéw mocowania w stro-

pie. Przed zutylizowaniem opakowania wycig¢ szablon wiertarski!

S

Rys. 3: Punkty zawieszenia Ultra
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Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

6.3.2 Montaz na stropie masywnym

» A: dostarczane przez uzytkownika

» B: Zakres dostawy

» x: Zachowac ten odstep, aby mozliwe byto zdemontowa-
nie wierica ssacego w przypadku ewentualnych prac

©) przegladowych! Szczelina nie moze zosta¢ zredukowana
@ A w wyniku nastepczych prac przy stropie, np. tynkowania,
® poniewaz wéwczas niemozliwe bedzie zamontowanie
®@ lub zdemontowanie wienca ssacego!
» Wykorzystac wszystkie cztery punkty mocujace!

®
®
@

B

©)

Rys. 4: Ultra — montaz pod stropem masywnym

1 |Strop masywny 2 |Kotek

3 |Podktadka 4 |Sruba M8

5 |Konsola 6 |Wieniec ssacy

7 |Zebata $ruba blokujaca M8 x 8 |Zabezpieczenie przed przekre-
16 ceniem

9 |Plyta bazowa Ultra 10 |Zeberka wydmuchu
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Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

6.3.3 Montaz na suficie podwieszanym

///

» A: dostarczane przez uzytkownika

» B: Zakres dostawy

» x: Zachowac ten odstep, aby mozliwe byto zdemontowa-
nie wierica ssacego w przypadku ewentualnych prac
przegladowych! Szczelina nie moze zosta¢ zredukowana
w wyniku nastepczych prac przy stropie, np. tynkowania,
poniewaz wéwczas niemozliwe bedzie zamontowanie

A lub zdemontowanie wienca ssacego!

» Wykorzystac wszystkie cztery punkty mocujace!

Rys. 5: Ultra — montaz pod sufitem podwieszanym

1 |Strop masywny 2 |Kotek gwintowany
3 |Podkfadka 4 |Pret gwintowany M8
5 |Sufit podwieszany 6 |Nakretka szesciokatna M8
7 |Wystep gwintu (przewidzie¢ 8 |Wieniec ssacy
wystarczajacg diugosc)
9 |Konsola 10 |Zebata $ruba blokujaca M8 x
16

—_

11 |Zabezpieczenie przed przekre-
ceniem

2 |Plyta bazowa

13 |Zeberka wydmuchu

6.3.4 Montaz wienca ssacego

O  WSKAZOWKA!

ﬂ Po montazu wienca ssgcego nie ma juz dostepu do czesci systemu!
Wieniec ssacy montowac dopiero po wykonaniu wszystkich prac przytaczeniowych i montazowych! Po jego
zamontowaniu skrzynka przytaczeniowa silnika, zawory, kosz ochronny silnika, pompa kondensatu itd. nie
sg juz dostepne!

» W kazdej z 6 pojedynczych czesci nalezy wkreci¢ Sruby w przewidziane
otwory.
» Ztozyc razem po 2 pojedyncze czesci.

KAMBMAN



Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

» Przykreci¢ ztozone ze soba komponenty wienca ssacego przez drugi otwor
w zeberkach od dofu.

» Wstepnie zmontowane elementy czesciowe zamocowac na przewidzianych
miejscach na plycie podstawowej (zeberka skierowane w dot).
» Skreci¢ ze soba elementy czesciowe.

O  WSKAZOWKA!
ﬂ Wieniec ssacy przy montazu urzadzenia na stropie masywnym

Przy montazu urzadzenia pod stropem masywnym i widocznym doprowadzeniu przewodu rurowego montaz
wienca ssacego W opisany sposob nie jest mozliwy. W takim wypadku mozna go dostosowac w miejscu
montazu, np. poprzez usuniecie segmentéw czesciowych kratki.

6.4 Instalacja

6.4.1 Podtaczenie do sieci rur
Pofgczenia rurowe wystaja z gornej czesci obudowy. Wymiar przytacza wymiennika ciepta dla miedzianych/aluminiowych wy-
miennikéw ciepta wynosi:
» 15,88 mm
Podtaczy¢ zgodnie z norma EN 378-3:

» Odciac¢ przewdd zasilajacy od medium.
» Utworzy¢ orurowanie przyfaczeniowe.
» Zdjac zaslepki ochronne z wlotu i wylotu czynnika chtodniczego.

. WAMDMAN



Rys. 6: Obszar przytaczeniowy Ultra

Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

1

Wiot czynnika chtodniczego 15,88 mm

Wylot czynnika chfodniczego 15,88 mm

3

Skrzynka przytaczeniowa silnika

KAMBMAN .



Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji
6.5 Przylacze kondensatu

6.5.1 Montaz odprowadzenia kondensatu (w urzadzeniach chtodniczych)

Pompa kondensatu SI 30

Samozasysajaca pompa kondensatu jest fabrycznie podiaczona po stronie wierzchniej urzadzenia, do krdéca przytaczeniowe-
go weza dla zewnetrznego przewodu ci$nieniowego kondensatu.

s - =

Rys. 7: Pompa kondensatu

Maks. wysokos¢ ttoczenia [m] 8 m przy maks. wydajnosci ttoczenia 4,5 I/h i diugosci weza 10 m
Maks. wydajnos¢ ttoczenia [I/h] Ok. 18 I/h przy wysokosci tloczenia 0,5 m i diugosci weza 2 m
Napiecie zasilania [V/Hz] 230 V/50 Hz (wymagany osobny przewdd zasilania)

Pobdr mocy [W] 14 W

Wytaczenie zabezpieczajace [A] 5 A rezystancyjne

Bezpiecznik [A] Maks. 16 A

Srednica przewodu ciénieniowego kondensatu DN 6 mm (przytacze weza)

Styk komunikacyjny przelewu kondensatu Styk rozwierny, bezpotencjatowy, moc przetaczeniowa 250 V/5 A

Przelaczanie poprzez zjawisko Halla

Zintegrowany wyfacznik zabezpieczajacy przed przegrzaniem

Tab. 4: Dane techniczne
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Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

Predkosci ttoczenia i ograniczenia zastosowan

Osiagalna predkos¢ tloczenia zalezy od gtowicy tloczacej i dtugosci podtaczonego weza kondensatu. W przypadku ekstremal-
nej wilgotnosci i/lub bardzo niskich temperatur w uktadzie, ilos¢ kondensatu wzrasta, a mozliwa wydajnos¢ pompy maleje.
Nalezy upewnic sig, ze styk alarmowy wylacznika ptywakowego zostat zweryfikowany w celu zatrzymania osuszania (np. po-
przez zamkniecie zaworu rozpreznego).
Nalezy przestrzegac ponizszych limitow zastosowania dla maksymalnych dopuszczalnych warunkéw chiodzenia (temperatura
parowania 10 °C przy wlocie powietrza 27 °C / 60% wilgotnosci wzglednej):

» Rozmiar 96: Maks. dopuszczalna wysoko$¢ tloczenia przy diugosci weza 5 m: 2 m

Jesli dopuszczalne natezenie przeptywu jest stale przekraczane, na zadanie dostepne sa pompy kondensatu o wiekszej mocy.

Maks. Maks. wyso- Catkowita dtugos¢ weza (Srednica weza 6 mm)
kos¢ ttoczenia [m]

2m 5m 10 m 20m 30m
0 19,2 18,0 16,8 15,3 14,3
0,5 18,0 16,8 15,0 14,0 13,8
1 16,0 15,5 14,4 13,2 12,6
2 14,3 13,2 11,8 11,0
3 12,4 11,5 10,0 9,5
4 10,0 9.3 83 75
5 8,1 7.1 6,8
6 7,2 6,2 54
7 54 4,2
8 4,5 4,0

Tab. 5: Natezenia przeptywu [I/h] Pompa kondensatu - SI 30
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Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

6.5.2 Odptyw kondensatu przez pompe kondensatu

Woda jest zasysana przez pompe kondensatu i odprowadzana przez waz (dotaczony luzem) podfaczany po stronie cisnienia.
W zaleznosci od warunkdw strukturalnych, woda moze by¢ odprowadzana do rur odptywowych, np. poprzez przytacze z syfo-
nem.

W razie usterki odprowadzania kondensatu poziom wody rosnie az do momentu, gdy przefacznik ptywakowy aktywuje zestyk
alarmowy. Zestyk moze zostac skontrolowany przez zewnetrzne urzadzenia sygnatowe.

Zalecane jest automatyczne przerywanie chtodzenia w przypadku aktywowania zestyku alarmowego, np. przez zamontowa-
ne przez uzytkownika urzadzenie odtaczajace, w celu zapobiegania przepetnieniu wanny kondensatu.

Lokalny ukfad odprowadzania kondensatu z wykorzystaniem naturalnego nachylenia
» Dalsze odprowadzanie kondensatu na miejscu eksploatacji musi odbywac sie z wykorzystaniem naturalnego nachylenia
i przy uwzglednieniu wystarczajacego przekroju (min. 1/2"). W przypadku dtugich przewodéw kondensatu nalezy odpo-
wiednio zwiekszy¢ przekroj.
» Sprawdzi¢, czy konieczna jest izolacja przewodéw kondensatu w celu zapobiezenia kondensacji na zewnatrz przewodu.
» Nie nalezy wykonywac nagtych przejs¢ do lokalnego ukfadu odprowadzania kondensatu, poniewaz spowoduje to zmniej-
szenie wysokosci ttoczenia pompy. Zaleca sie swobodny przelew do syfonu.

Instalacja, utozenie przewodéw pompy kondensatu

Pompa kondensatu wymaga oddzielnego zasilania 230 V/50 Hz. Zasadniczo odradza sie podtaczenie przez np. termostat po-
mieszczeniowy, poniewaz po odtaczeniu moglyby gromadzi¢ sie jeszcze pozostatosci kondensatu. Dla potrzeb analizy zestyku
alarmowego wymagane s3 dodatkowe zyly.

Nalezy stosowac nastepujacy typ kabla:
» NYM-J, 1,5 mm?
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6.5.3 Ultra bez zamontowanego modutu KaControl, powietrze obiegowe

Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

W razie osiggniecia maksymalnego poziomu kondensatu, tryb chtodzenia zostanie automatycznie zakoriczony, aby zapobiec

przepefnieniu wanny kondensatu.

Ultra — tryb chtodzenia

Ultra - silnik wentylatora

Pompa kondensatu

Przefacznik ptywakowy |

v

3 Zasilanie elektryczne

/  pompy kondensatu

;3

/ Zestyk alarmowy

Puszka zaciskowa
(zewnetrzna)

Rys. 8: Utozenie przewoddw pompy kondensatu

|

|

| kolor
L2 Kabel z wtyczka

- T~ A

Pompa kondensatu

Zasilanie:

Napiecie 230 V/50 Hz

Pobér mocy: 14 W

Bezpiecznik (zapewnia uzytkownik): maks. 16 A

Zestyk alarmowy:
w module ptywakowym.

Napiecie: maks. 250 V
Prad przefaczania: maks. 5 A

Rys. 9: Podtaczenie pompy kondensatu

6.5.4 Uruchomienie i kontrola dziatania
» Wiaczy¢ napiecie sieciowe.

O =——ne
O ¢
Q- -
N
TgZOWy E (\) E —L

Com i NC: Przerwanie obwodu elektrycznego w momencie osiaggniecia poziomu alarmowego

Puszka zaciskowa
(zewnetrzna)

» Wla¢ wode do wanny kondensatu. Pompa musi sie samoczynnie wiaczy¢, a nastepnie wytaczyc.
» Test obwodu alarmowego: Wlewac wode, az aktywuje sie obwdd alarmowy (akustyczny i optyczny komunikat ostrze-

gawczy, wylaczenie wentylatora itd.).
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Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

7  Przylacze elektryczne

WSKAZOWKA!

Wytwarzanie kondensatu w urzadzeniu chtodzacym!
W przypadku wysterowywania zawordw w miejscu montazu przy wytaczeniu wentylatoréw zawér chtodze-
nia musi by¢ zamkniety.

WSKAZOWKA!

Wiaczac i wytaczac urzadzenie za posrednictwem wejscia sterujacego!

Nie wiaczac ani nie wylaczac urzadzenia bezposrednio z sieci, poniewaz po wtaczeniu napiecia zasilajacego
generowany jest komunikat o usterce utrzymujacy sie przez okres do 10 sekund! Nastepnie uktad elektro-
niczny wentylatora EC jest gotowy do pracy oraz mozliwe jest wygenerowanie poprawnego komunikatu sta-
nu. Jesli nie zostanie wykryta zadna usterka, przekaznik zaciska sie po uptywie czasu inicjalizacji. Ponowne
uruchomienie wentylatora, np. po awarii zasilania, nastepuje automatycznie po przytozeniu napiecia steru-
jacego lub w przypadku zapisania zadanej predkosci obrotowej.

e

O  WSKAZOWKAL!

IL Zabezpieczenie przecigzeniowe zintegrowane z wentylatorami EC
Wszystkie wentylatory EC sg wyposazone w zabezpieczenie przecigzeniowe. Instalacja poprzedzajacego
urzadzenia zabezpieczajacego silnik nie jest wymagana.
Najpierw podiaczy¢ przewdd ochronny ,PE” do skrzynki przytaczeniowej silnika lub modutu powietrza obie-
gowego KaControl. Podczas zaciskania na kofcu zacisna¢ ztacze przewodu uziemiajacego. Podtaczyc¢ urza-
dzenie zgodnie z odpowiednim schematem potaczen.
Aby prady wigczeniowe byly skutecznie redukowane, po odtgczeniu napigcia zasilajacego nalezy odczekaé
90 sekund przed ponownym wiaczeniem!

WSKAZOWKA!

Osobne zasady warunkujace zastosowanie w systemach IT
W przypadku zastosowania w systemach IT obowigzuja dodatkowe zasady, ktére zostaty podane w instruk-
cji eksploatacji wentylatora EC!

O  WSKAZOWKA!

:IL Podtaczenie systemu do sieci elektrycznej jest dozwolone wytacznie, jesli posiada on mechanizm roziaczaja-

cy wszystkie bieguny, w ktérym rozwarcie stykdw wynosi co najmniej 3 mm! Urzadzenie mozna podtaczac

tylko do przewodoéw utozonych na state. Uzytkownik urzadzenia jest odpowiedzialny za zapewnienie kom-
patybilnosci elektromagnetycznej systemu, zgodnie z lokalnymi normami.

7.1 Maksymalne parametry elektryczne przytacza

Wersja elektromechaniczna

typ Napiecie znamio-  Czestotliwos¢ Moc czyn-  Prad znamio-  Prad uplywu Maksymalny Stopien Stopien
nowe [V] sieci [Hz] na [kW] nowy [A] [mA] bezpiecznik ochrony IP ochrony
rezerwowy [A]
96**58 230 50/60 0,46 2,13 <3,5 C16 54 |
96**56 230 50/60 0,46 2,13 <3,5 C16 54 |

Tab. 6: Ultra DX Dane elektryczne
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Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

7.2 Regulacja elektromechaniczna

Instalacja przewodow sterujacych zgodnie z zasadg kompatybilnosci elektromagnetycznej

Aby uniknac zakfocen, nalezy pamieta¢ o zachowaniu odpowiedniej odlegtosci pomiedzy przewodami sieciowymi a sterowni-
czymi. W przypadku zastosowania przewodu ekranowanego ekran musi by¢ pofaczony z przewodem ochronnym tylko po jed-
nej stronie, czyli w Zrodle sygnatu (mozliwie najkrétszym odcinkiem i matoindukcyjnie)!

» Wykreci¢ srube z konsoli skrzynki przytaczeniowej silnika
i wyjac skrzynke przytaczeniowa silnika z obszaru wierica
ssgcego.

» Odkrecic¢ Sruby z pokrywy skrzynki przytaczeniowej silni-
ka i zdjac¢ pokrywe.

» Wykonac potaczenia elektryczne.

» Przeprowadzi¢ uruchomienie.

» Zamknac skrzynke przylaczeniowa silnika i ponownie za-
mocowac jg na urzadzeniu Ultra. Montaz przebiega
w odwrotnej kolejnosci do demontazu.

» Uwaga: Po instalacji elektrycznej kabli nie nalezy prze-

) ) - prowadzac przez kosz ochronny silnika w obszarze wen-
Rys. 10: Montaz skrzynki przytaczeniowej silnika. tylatora!

-

7.2.1 Przylacze (**00)

Przyporzadkowanie przyfaczy uktadu sterowania nagrzewnica powietrza z wentylatorem EC

Pompa kondensatu

=L
Sie¢ 230 V/ 50 Hz Zabezpieczenie N
bezpiecznikiem na miejscu maks. 16 A

[

KP_NC
Bezpotencjatowy styk przetaczny >

alarmu kondensatu 230 V/ maks. 3 (5) A

[=KP_COM

Sterowanie napieciem 0 - 10 V DC
Sygnat sterujacy 0 — 10 V DC w odniesieniu do predkosci obrotowej jest interpretowany na podstawie nastepujacych warto-

4ci:
sygnat sterujacy Funkcja
(Y Wyt.
2-10V Moy — 100%

Za pomocg potencjometru w skrzynce przytaczeniowej mozna ograniczy¢ predkos¢ obrotowa do 50% maksymalnej predkosci obrotowe;.
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Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

Na ponizszych schematach prowadzenia kabli z regulacja elektromechaniczng uwzgledni¢ nastepujace punkty:

4
4

v v v v Vv

Zastosowac podane typy oraz sposéb uktadania przewodéw, zgodnie z norma VDE 0100.

bez *: NYM-J. Wymagana liczba zyt wraz z przewodami ochronnymi jest podana na przewodzie. Nie podano przekrojow,
poniewaz sg one obliczane na podstawie dtugosci przewodu.

Z *: J-Y(ST)Y 0,8 mm, maks. 100 m pomiedzy regulatorem predkosci obrotowej a ostatnia nagrzewnica powietrza, od

20 m zatozyc¢ ekran po jednej stronie. Ukfadac oddzielnie od linii elektroenergetycznych.

Z **: przewdd czujnika1,5 mm?2, np. J-Y(ST) Y 4 x 2 x 0,8 mm, maks. 100 m. Ukfadac oddzielnie od linii elektroenerge-
tycznych.

Z ***: J-Y(ST)Y 0,8 mm, maks. 50 m. Uktadac oddzielnie od linii elektroenergetycznych.

Z****: J-Y(ST)Y 0,8 mm, maks. 100 m. Uktadac¢ oddzielnie od linii elektroenergetycznych.

W przypadku uzycia innych typéw przewodéw musza one by¢ co najmniej rownowartosciowe.

Zaciski przylaczowe urzadzenia sa dostosowane do zyt o maksymalnym przekroju 2,5 mm?,

Przy zastosowaniu wytacznikow réznicowopradowych musza one by¢ dla typow 44xx5x i 45xx56 co najmniej czute w za-
kresie czestotliwosci mieszania (typ F), a dla wszystkich innych typéw co najmniej czute pod wzgledem catego pradu (typ
B). Podczas wtaczania napiecia zasilajacego urzadzenia przybierajace forme impulséw prady fadowania kondensatoréw
we wbudowanym filtrze EMC moga prowadzi¢ do aktywacji urzadzen réznicowopradowych.

Planujac podtaczenie do zewnetrznej sieci zasilajacej i sposéb zabezpieczenia, nalezy uwzgledni¢ dane elektryczne.
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7.2.2 Uktadanie kabli Ultra (**00), wysterowanie regulatorem predkosci obrotowej typ 30510
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8  Czynnosci kontrolne przed pierwszym uruchomieniem

Podczas pierwszego uruchomienia nalezy upewnic sie, ze spetnione sg wszystkie niezbedne wymagania, aby urzadzenie mo-
glo dziata¢ bezpiecznie i zgodnie z przeznaczeniem.

Kontrola budowlana

4

14

>

sprawdzi¢, czy urzadzenie bezpiecznie stoi lub czy jest pewnie zamocowane.

Sprawdzi¢ poziome ustawienie / podwieszenie urzadzenia.

sprawdzi¢, czy wszystkie filtry sa prawidtowo osadzone (strona zanieczyszczen).

sprawdzi¢, czy wszystkie czesci sg prawidtowo zamontowane.

sprawdzi¢, czy wszystkie kanaty powietrzne sg prawidtowo zamontowane.

sprawdzi¢, czy usuniete sg wszystkie zanieczyszczenia, takie jak resztki opakowan lub zanieczyszczenia budowlane.

Kontrola elektryczna

14

»

»

sprawdzi¢, czy wszystkie przewody sg utozone zgodnie z przepisami.

sprawdzi¢, czy wszystkie przewody maja odpowiedni przekrdj.

sprawdzi¢, czy wszystkie zyly podfaczone sg zgodnie ze schematem elektrycznym.
sprawdzi¢, czy przewod ochronny jest wszedzie doprowadzony i podtaczony.

Sprawdzi¢, czy styki sygnalizujgce usterki wentylatorow EC sg poprawnie podiaczone (w przypadku wiekszej liczby
urzadzen, styki rozwierne w rzedzie).

sprawdzi¢, czy wszystkie zewnetrzne potaczenia elektryczne i przytacza zaciskowe sg dobrze osadzone, w razie potrze-
by dokrecic.

Sprawdzi¢, czy przefaczniki DIP sg ustawione zgodnie ze schematem pofaczen.

sprawdzi¢, czy wszystkie zawory i sitowniki pracuja prawidfowo (zwrdci¢ uwage na dopuszczalng pozycje montazo-
wa).

Kontrola po stronie powietrza

>

sprawdzi¢ drozno$¢ wlotu i wylotu powietrza.

Przylacze kondensatu

>

4

>

sprawdzi¢, czy wanna kondensatu jest wolna od zanieczyszczen budowlanych.

sprawdzi¢ odprowadzanie kondensatu i przetwarzanie komunikatéw alarmowych w pompie kondensatu.
sprawdzi¢, czy zawor chtodzenia wyfacza sie po komunikacie alarmowym.

sprawdzi¢, czy w miejscu podiaczenia urzadzenia do przylacza kondensatu nie ma wycieku.

sprawdzi¢, czy przewody odptywowe sa oczyszczone i utozone z odpowiednim spadkiem.

sprawdzi¢ czy pompa kondensatu jest zasilana napieciem elektrycznym.

Testy ukfadu chtodzenia

>

»

»

»

Nalezy przeprowadzic i zarejestrowac kompletny test cisnieniowy.
Sprawdz, czy zawory odcinajace czynnika chfodniczego sg otwarte.
Sprawdz, czy sterowany elektrycznie zawor rozprezny jest prawidtowo podtaczony.

Sprawdz, czy wszystkie przewody ssace i ci$nieniowe sg prawidtowo zainstalowane.

. KAMDMAN



9

9.1

9.2

Ultra DX

Instrukcja montazu, instalacji i eksploatacji

Konserwacja

Zabezpieczanie przed ponownym wiaczeniem

NIEBEZPIECZENSTWO!

Smiertelne niebezpieczenistwo na skutek nieautoryzowanego lub niekontrolowanego
wiaczenia!

Nieautoryzowane lub niekontrolowane wtaczenie urzadzenia moze skutkowac powaznymi obrazeniami
a nawet smiercia.

» przed ponownym wiaczeniem upewnic sie, ze wszystkie urzadzenia zabezpieczajace sa zamontowane
i sprawne i nie wystepuje zagrozenie dla ludzi.
Zawsze przestrzegac opisanej procedury zabezpieczania przed ponownym wigczeniem:
1. Odtaczy¢ od napiecia.
2. Zabezpieczyc¢ przed ponownym wigczeniem.
3. Sprawdzi¢ brak napiecia.
4. Ostonic¢ lub odgrodzic¢ sasiednie czesci znajdujace sie pod napigciem.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo skaleczenia o obracajace sie czesci!
Wirnik wentylatora moze spowodowac bardzo powazne obrazenia.

» przed przystapieniem do wszelkich prac przy ruchomych czesciach wentylatora wytaczy¢ urzadzenie i za-
bezpieczy¢ przed ponownym wiagczeniem. Odczekac, az wszystkie elementy sie zatrzymaja.

Plan konserwacji
W ponizszych punktach opisane sa prace konserwacyjne niezbedne do optymalnej i bezusterkowej pracy urzadzenia.

Jesli w trakcie regularnych kontroli stwierdzone zostanie zwiekszone zuzycie, niezbedne interwaly konserwacyjne nalezy od-
powiednio skréci¢. W przypadku pytan dot. prac konserwacyjnych i interwatéw konserwacji prosimy o kontakt z producen-
tem.

Interwat Czynnos¢ Personel

Regularne kontrole wzrokowe i akustyczne pod katem ewent. uszkodzen, zabrudzenia, nie-

W zaleznosci od potrzeb prawidlowego dziatania. Uzytkownik
Co kwartat Skontrolowac stan zabrudzenia filtra, oczyscic filtr lub w razie potrzeby wymienic. Uzytkownik
Co pet roki Oczyscic Ifomponenty urzadzenia (wymiennik ciepta, wanna kondensatu, pompa kondensatu, Uzytkownlk
przefacznik ptywakowy).
co szeéé miesiecy S_prayvd_z pqlqcze_zma chfodnicze, zawory i pofaczenia srubowe pod katem zanieczyszczen, wy- Uzytkownik
ciekow i dziatania.
Co pot roku Sprawdzic przyfacza elektryczne. Wyspecjalizowany personel
Co pot roku Oczyscic czesci i powierzchnie, przez ktore przeptywa powietrze. Wyspecjalizowany personel
Co kwartat Skontrolowac wymlel?nlk qep’{a_ pod katem zab_rudz_emg, uszkodzen, korozji i szczelnosci. W Uzytkownik
przypadku zabrudzenia ostroznie odessa¢ wymiennik ciepta.
Co kwartat Sprawdzi¢ wanne kondensatu, przetacznik ptywakowy i kréciec odptywowy pod katem zabru- Uzytkewnik

dzenia, uszkodzen i szczelnosci. W razie potrzeby usuna¢ nagromadzony kondensat.

kAMDMAM
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9.3 Prace konserwacyjne

9.3.1 Kontrole wzrokowe

Regularne kontrole wzrokowe i prosta konserwacja obejmujaca czyszczenie zewnetrznej studzienki zbiorczej pompy oraz
przetacznika ptywakowego mozna przeprowadzac bez demontazu pokrywy obudowy. W tym celu nalezy usunac¢ poszczegol-
ne zeberka wydmuchu zablokowane w polu wydmuchu.

Rys. 11: Usuwanie Zeberek

9.3.2 Czyszczenie wnetrza urzadzenia

Wszystkie elementy, przez ktére przeptywa powietrze (wewnetrzne powierzchnie urzadzenia, elementy wydmuchowe itp.),
nalezy sprawdzac pod katem zanieczyszczenia lub osadéw w ramach konserwacji i czysci¢ srodkami dostepnymi w handlu.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo poparzenia
Obudowa uktadu elektronicznego wentylatora EC nagrzewa sie do wysokiej temperatury. Unika¢ bezposred-
niego dotkniecia!

WSKAZOWKA!

Nie stosowac¢ agresywnych srodkéw czyszczacych!

Nie my¢ wentylatora EC agresywnymi srodkami czyszczacymi, ktdre rozpuszczaja lakier. Do wnetrza silnika
ani do ukfadu elektronicznego nie moze przedostac sie woda (np. na skutek bezposredniego kontaktu

z uszczelkami badz otworami w silniku), uwzglednic¢ stopien ochrony (IP). Pasujace do pofozenia montazo-
wego otwory na wode kondensacyjna (o ile wystepujg) nalezy sprawdzi¢ pod katem droznosci. Aby uniknac
zawilgocenia silnika, przed przystapieniem do czyszczenia wentylator EC powinien przez co najmniej jedng
godzine pracowac z predkoscia obrotowa na poziomie 80—100% predkosci maksymalnej! Po zakonczeniu
czyszczenia nalezy wysuszy¢ wentylator EC — w tym celu przez co najmniej 2 godziny powinien on pracowac
z predkoscig obrotowa na poziomie 80—-100% predkosci maksymalnej!

. KAmMDMAN
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9.3.3 Demontaz pokrywy obudowy
Wskazowka: Przed demontazem zdja¢ wszystkie haki zatrzaskowe pokrywy z zakotwien (niebezpieczerstwo pekniecia)!
W celu konserwacji i kontroli wzrokowej zdemontowac pokrywe obudowy:

Rys. 12: Demontaz pokrywy obudowy

Uwaga! Podczas demontazu pokrywy obudowy moze dochodzi¢ do wycieku pozostatosci kondensatu!

9.3.4 Czyszczenie wanny kondensatu

W modelu Ultra w trybie chfodzenia po demontazu pokrywy obudowy konieczny jest dodatkowo demontaz wanny kondensa-
tu, aby mozliwe byto uzyskanie dostepu do urzadzenia celem przeprowadzenia kontroli wzrokowej i niezbednego czyszcze-
nia.

Odkreci¢ nakretke wtykang z wanny kondensatu.

Uwaga! Jezeli wczedniej nastapita aktywacja alarmu, w wannie kondensatu
moze znajdowac sie nawet 1 litr wody! Przed demontazem wanny kondensatu
nalezy spuscic ja przez kréciec wylewowy.

Rys. 13: Odkrecanie nakretki wtykanej z wanny
kondensatu

Opuscic¢ i wyja¢ wanne kondensatu.

Podczas ponownego zakfadania zwréci¢ uwage, aby wanna kondensatu zostata
ponownie umieszczona prawidtowo w rogach wierca ssacego.

Rys. 14: Opuszczanie wanny kondensatu

KAMBMAN
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Usunac¢ zabrudzenia z wanny kondensatu. W przypadku silnego zabrudzenia
kondensatu wyczysci¢ takze przewody kondensatu!

Rys. 15: Czyszczenie wanny kondensatu

9.3.5 Czyszczenie przefacznika ptywakowego

Odkreci¢ nakretke wtykowa i zdjaé plyte ustalajaca z zamontowanym przefaczni-
kiem ptywakowym.

Rys. 16: Plyta ustalajaca przetacznika ptywako-
wego zamocowana nakretka wtykana

Otworzyc¢ przetacznik ptywakowy, pociagajac za pokrywe, i wyczysci¢ go.

Rys. 17: Zdejmowanie pokrywy

. WAMDMAN
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9.3.6 Wymiana filtra

OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo skaleczenia o ostro zakoriczone blachy obudowy!
Wewnetrzne blachy obudowy posiadajg czesciowo ostre krawedzie.

» nosic¢ rekawice ochronne.

Nakfadke filtra powietrza obiegowego 1SO Coarse 45% (G3) mozna tatwo zdjac
z kosza ochronnego silnika na goérze urzadzenia i ponownie zatozyc.

Rys. 18: Zdejmowanie/zaktadanie filtra

HAMBMAN .
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10 Usterki

W ponizszym rozdziale opisane sa potencjalne przyczyny usterek oraz czynnosci, ktére nalezy wykonac, aby je usunac.
W przypadku czestego wystepowania usterek skrécic interwaty konserwacyjne odpowiednio do rzeczywistego obciazenia.

W przypadku usterek, ktorych nie mozna usuna¢, postepujac zgodnie z ponizszym instrukcjami, nalezy skontaktowac sie
z producentem.

Postepowanie w przypadku usterek
Zasadniczo obowigzuje:

1. W przypadku usterek, ktore stanowig bezposrednie zagrozenie dla oséb lub przedmiotéw, niezwfocznie wytaczy¢ urza-
dzenie!

2. Ustali¢ przyczyne usterki!

3. Jesli usuniecie usterki wymaga wykonania prac w strefie niebezpiecznej, wytaczy¢ urzadzenie i zabezpieczy¢ przed po-
nownym wigczeniem. Niezwlocznie poinformowac o usterce osobe odpowiedzialng na miejscu.

4. W zaleznosci od rodzaju usterki usuna¢ jg samodzielnie lub zlecic jej usuniecie autoryzowanemu wyspecjalizowanemu
personelowi.

Tabela usterek [ 37] zawiera informacje, kto jest uprawniony do usuniecia danej usterki.

Stan sygnalizowany kodem diodowym

Wentylatory EC sg zabezpieczone przed zablokowaniem. Wbudowane zabezpieczenia powodujg automatyczne wytaczenie
w przypadku btedéw i réznig sie w zaleznosci od typu wentylatora.

Okienko diody stanu

Rys. 19: Kod diodowy

Kod LED Przekaznik w wentylatorze* Przyczyna

OFF 0 Brak napiecia zasilajacego

ON 1 Praca bez usterek

1x 1 Brak akceptacji = OFF

2X 1 Zarzadzanie temperatura aktywne

4x 0 Brak fazy (tylko w typach 3 ~)

5x 0 Silnik zablokowany

6x 0 Usterka modufu mocy

7x 0 Zbyt niskie napiecie obwodu posredniego
8x 0 Zbyt wysokie napiecie obwodu posredniego
9x 1 Faza schtadzania modutu mocy

11x 0 Btad startu silnika

. KAMDMAN



Kod LED
12x
13x
14x
17x

20x
Tab. 7: Status kodu diodowego

Przekaznik w wentylatorze*
0

S 1212 =
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Przyczyna

Zbyt niskie napiecie zasilajace
Zbyt wysokie napiecie zasilajace
Btad wartosci szczytowej pradu
Alarm temperaturowy

Bfad komunikacji MODBUS

* Przekaznik w wentylatorze w przypadku funkcji zaprogramowanej fabrycznie (komunikat o usterce nie jest inwertowany)

0 zwora przekaznika opadta
1 zwora przekaznika przyciggnieta

10.1 Tabela usterek

Usterka

Brak dziatania.

Wentylator nie pracuje.

Urzadzenie za gtosne

Urzadzenie nie grzeje lub nie chtodzi wystarcza-
jaco.

Mozliwa przyczyna

Brak doptywu pradu

Urzadzenie jest wytaczone.

Brak napigcia zasilajacego lub napiecie niepasu-
jace do wersji urzadzenia.

Przewody elektryczne niepodtaczone lub podta-
czone btednie.

Brak zadania ze strony regulatora, co skutkuje
wylaczeniem wentylatorow.

Wentylator zablokowany.

Niedopuszczalne cisnienie robocze (np. zbyt wy-
sokie przeciwcisnienie)

Zadziatat czujnik termiczny.

Przerwane uzwojenie silnika.

Zbyt wysokie obroty.

Zablokowany otwor wlotu lub wylotu powietrza.

Zanieczyszczony filtr.

Niewywazenie obracajacych sie czesci

Zanieczyszczony wentylator.

Czynnik grzewczy (Wymiennik ciepta) zanie-
czyszczony.

Wentylator nie jest wiaczony.

Wydajnos¢ powietrza jest zbyt niska.

Filtr jest zabrudzony.

Brak czynnika grzewczego lub chtodzacego.

Usuniecie usterki

Sprawdzi¢ napiecie, wiaczy¢ wytacznik serwiso-
wy.

Wymienic¢ bezpiecznik.

Wiaczy¢ urzadzenie regulatorem.
Sprawdzic¢ lub zapewnic napiecie zasilajace.

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby poprawi¢ przyfacze
elektryczne.

W razie potrzeby zmieni¢ ustawienie regulatora.
Usunac zabrudzenia nagromadzone w wentyla-

torze.

Skorygowac punkt znamionowy pracy. Odcze-
kac, az urzadzenie sie ochtodzi. W celu zreseto-
wania komunikatu o bfedzie odfaczy¢ napiecie
zasilajgce na min. 25 s, a nastepnie ponownie
wiaczyc. Alternatywnym sposobem zresetowania
komunikatow o btedzie jest przytozenie do DIN1
sygnatu sterujacego <0,5 V lub zwarcie Din1 za
GND.

Odczekac, az silnik sie schtodzi, znalez¢ i usunac
przyczyne btedu, ew. zwolni¢ blokade przed po-
nownym wigczeniem.

Wymieni¢ urzadzenie.

Jesli to mozliwe, ustawic nizsze obroty.
Udrozni¢ kanaty powietrzne.

Wymienic filtr.

Oczysci¢ wirnik, w razie potrzeby wymienic.
Uwazac, aby przy czyszczeniu nie usuna¢ klamer
wywazajacych.

Usunac zabrudzenia nagromadzone w wentyla-
torze.

Usunac zanieczyszczenia z czynnika grzewczego
(Wymiennik ciepta).

Wiacz wentylator za pomocg sterownika.
Ustaw wyzsza predkosc.
Wymien filtr.

Wiacz system ogrzewania lub chtodzenia.

KAMBMAN .
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Usterka

Wentylator EC nie obraca sie pomimo wiaczone-
go napiecia i sygnatu sterujacego > ok. 2 V DC

Wentylator nie obraca sie ze 100% predkoscia
przy maks. sygnale sterowniczym 10 V DC.

Komunikat o usterce (styk C — NO otwarty),
wentylator EC pracuje

10.3 Uruchamianie po usunigciu usterki

Mozliwa przyczyna
Zawory nie dzialaja.

Zbyt niski przeptyw objetosciowy (brak czynnika
chtodniczego).

Temperatura zadana na sterowniku ustawiona
zbyt nisko lub zbyt wysoko.

Powietrze nie moze swobodnie wptywac lub wy-

plywac.
Zabrudzony wymiennik ciepta.

10.2 Tabela usterek, regulacja elektromechaniczna

Blokada mechaniczna.

Bieguny napiecia sterowniczego zostaly zamie-
nione.

Niepoprawnie ustawione ograniczenie maksy-
malne.

Aktywacja funkcji zarzadzania temperaturg

(przegrzanie silnika lub uktadu elektronicznego).

Awaria elektroniki w skrzynce przytaczeniowej
silnika.

Awaria bezpiecznika w fancuchu zgtaszania
usterek.

Po usunieciu usterki wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Upewnic sie, ze wszystkie pokrywy i klapy serwisowe sa zamknigte.

2. Wiaczy¢ urzadzenie.

3. Ewent. potwierdzi¢ usterke na sterowniku.

. KAMDMAN

Usuniecie usterki

Wymien uszkodzone zawory.

Sprawdz szczelnosc.
Dostosuj ustawienie temperatury na sterowniku.

Usunac przeszkody na wylocie/wlocie powietrza.

Wyczys¢ wymiennik ciepfa.

Whytaczy¢, i odfaczyc¢ napiecie i usunac blokade
mechaniczna.

Prawidtowo podtaczy¢ napiecie sterownicze.

Zmieni¢ ustawienie potencjometru w skrzynce
przytaczeniowej.

Sprawdzi¢, czy drogi powietrzne sa drozne; w ra-
Zie potrzeby usunac ciafa obce, koto wirnikowe
zablokowane lub zabrudzone; sprawdzi¢ tempe-
rature powietrza doprowadzanego; sprawdzic
przestrzeri montazowa (predkos¢ powietrza nad
elementem chtodzacym).

Wymienic skrzynke przytaczeniowa silnika.

Wymieni¢ bezpiecznik.
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